
Bitte beachten Sie beim Austauch der Tischplatte mit in Glas eingefasster Strohmarketerie folgende Punkte: 

BEDIENUNG Entnehmen Sie die Glasplatte nur auf einer weichen Unterlage wie in der Anweisung  + .  
Entfernen Sie die transparenten Kunststoffpuffer von der schwarzen Metallplatte . Kleben Sie die, mit der 
Strohplatte gelieferten Kunststoffpuffer, an dieselben Positionen wie die vorherigen  und legen Sie die Strohplatte 
vorsichtig auf den Tisch. 

ACHTUNG Den Tisch nur mit 2 Personen bewegen. Die Tischplatte ist lose und nur aufgelegt.

PFLEGE Setzen Sie das Produkt keiner Feuchtigkeit aus. Vermeiden Sie den Kontakt mit spitzen Gegenständen. 
Entfernen Sie Flecken und Schmutz umgehend. Verwenden Sie keine säurehaltigen, scharfen Putz- oder 
Scheuermittel. Benutzen Sie für die Glasflächen bei Bedarf Glasreiniger mit einem weichen Tuch. Starkes Reiben 
vermeiden. 

Please note the following points when exchanging the tabletop with straw marquetry framed in glass in various 
versions:

USE Remove the glass panel only on a soft support/bed as described  + . Remove the transparent plastic 
bumpers from the black metal sheet . Glue the plastic bumpers delivered with the straw tabletop onto the same 
positions as the ones you removed before , and carefully place the straw tabletop onto the base.   

ATTENTION Always move the table with 2 persons only. Note that the table top is loose and only inserted.

CARE Do not subject the product to humidity. Avoid contact with pointed or sharp items. Remove stains and dirt 
immediately. Never use cleaning agents containing abrasives or acids. Use glass cleaner with a soft, dry cloth for 
glass surfaces if needed. Avoid strong rubbing and pressure. 
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ACHTUNG Wechsel der Kunststoffpuffer nur  
für Strohmarketerie - Tischplatte
Exchange of plastic bumpers for 
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Veuillez tenir compte des points suivants lors du remplacement du plateau de table avec marqueterie de paille 
enchâssée: 

UTILISATION Veuillez déposer la table sur un suport mou et ôter le plateau en verre selon les instructions des 
figures  + . Prenez soin à enlever les amortisseurs en plastique transparent collés sur le plateau métallique noir 
. Collez les amortisseurs fournis avec le plateau en paille au même positionnement que les précédents  et placez 
avec précaution le plateau en paille sur la table. 

ATTENTION Ne jamais déplacer la table seul mais toujours à 2 personnes. Le plateau de la table n‘est pas fixé mais 
seulement posé sur le support.

ENTRETIEN N’exposez pas le produit à une source d’humidité. Évitez le contact avec des objets pointus. Éliminez 
immédiatement les taches et la saleté. N’utilisez pas de détergents acides ou de produits abrasifs. Le cas échéant, 
utilisez un nettoyant pour verre avec un chiffon doux sur les surfaces vitrées. Évitez de frotter fort.

Rogamos que observe los siguientes puntos a la hora de cambiar el tablero con marquetería de paja: 

MANEJO Extraiga sin excepción el tablero de vidrio encima de una base acolchada, tal como se indica en las 
instrucciones   + . Elimine los apoyos elásticos transparentes de la plancha metálica negra . Adhiera los apoyos 
elásticos suministrados junto con el tablero de aglomerado en las mismas posiciones que los apoyos anteriores  y 
coloque con cuidado el tablero de aglomeradoencima de la mesa.

ATENCIÓN No desplazar la mesa por cuenta propia, sino con ayuda de otra persona. El tablero de la mesa está 
suelto ya que solo reposa sobre la mesa.

MANTENIMIENTO No exponga el producto a la humedad. Evite el contacto con objetos puntiagudos. Inmediata-
mente quite manchas y suciedad. Nunca utilice detergentes ni productos de limpieza abrasivos. En caso necesario, 
utilice limpiadores de vidrio para superficies de cristal con un trapo suave. Evite fregar con fuerza. 
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ATENCIÓN

ATTENTION Échange des amortisseurs en plastique  
uniquement pour le plateau en paille
Cambio de los apoyos elásticos  
sólo para el tablero de aglomerado


